A kiligyminisztérium palotaja (baloldalt), amely er6sen meg-
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bontja a Disz-tér harméniajat.

A Disz-tér gyonyori barokk palotéi.

A tarnokutcai ,,Balta vendéglé.

,Fehér galamb" vendéglé a Szentharomsag-utca sarkan.
Alsd kép: a Bécsikapn-tér nemesvereti régi hazai.

Szepseéges VAr
Irta: JVarai Sandor

Hivatalos heiyen elhataroztdk, hogy meg-
mentik a budai Varban mindazt, ami szépség.
A Var minden barétja tudja, hogy késén ha-
taroztak el . )

Sokan vagyunk, akik nem hangulatot és ro-
mantikat kerestink a Véarban, hanem a régi
ma([;yar varosi kultdra néhany utolso eleven
emlékét. Akadnak itt utcak, melyeknek vo-
naldval, homlokzataval csak a legjobb osztrak
varosi emlékek vetekedhetnek. "Tizendt é*e
csak akkor mulasztom el mindennapos séta-
mat a Vérban, ha betegkvagyok, vagy eluta-
zom Budapestrél. E sétak jogan minden szak-
ért6skodési hajlam nélkil, hadd mondjam el
a néz6 szemszogébdl, mi az, ami a Vaérban
zavar, mi az, amin még segiteni lehet! Mindezt
szeretettel mondom, akadékoskodasi kedv
nélkil, mert a Var olyan szdmomra, mintha
elutaznék az id6ben, egy szebb és igazibb vi-

lagba.
?\Iggy na%}/, épilet menthetetlentl agyon-
nyomta a Var aranyait. Ezen mar bajos se-
iteni. Természetesen sirgésen és feltétlendl
e kell bontani azt az irdatlan sarga bérhézat,
mely elcsifitja Magyarorszag egyik legszebb
terét, a Disz-teret. Az Uri-utca és a Tarnok-
utca, valamint a Disz-tér egész tavlatat tonk-
reteszi ez az idomtalan épllet. Le kellene
bontani a mdogotte sorakozo tarnokutcai ha-
zakat, egészen a Hajadon-utcaig, a Tarnok-
utca 6. szdmu kis remekm( kivételével. Ezt
a teruletet hagyjak meE térnek, parknak. A
Disz-tér igy mélységet kapna. Elég baj a kil-
tgyminisztérium palotajanak jelenléte: irdat-
lan kaszarnya ez, semmi kdze a nemes tér
stilusdhoz- Milyen kirivéan gyonydr(i mellette
a Szinhaz-utca 7. és 9 De a kuligyminiszté-
riumot lebontani nincsen modunk,  bele kell
nyugodni, hog?/ ott terpeszkedik a szogleten.
A sarga haz_ellenben surg6sen tlinjon el, igy
megmenthetik valamennyire a Disz-teret.

A masik reménytelen épiilet az uj pénziigy-
minisztérium, amely sem aranyaival, sem sti-
lusdval nem tud odailleszkedni a legszebb
torténelmi miemlékeink &ltal diszitett térsé-
gek, a Szentharomsag-tér és a Xl. Ince péapa-
tér kozé. A Matyas-templom nemes és id6t-
len szépsége, az |. keriileti el6ljarosag tomor
és méltésagos ardnyai, a régi penzigyminisz-
tériumi Kklasszikus homlokzata mindez most
mar 6rokké szenvedni fog az ormotlan palo-
tatol. igy nyomja le a Var masik nemes teré-
nek, a Béesikapu-térnek minden szépségét a
Var egyik legszerencsétlenehb  épiilethal-
maza, az Orszagos Levéltar. Orok Kar, hogly
ezek a gazdasagi szempontbol most mar tul-
sagos nagy érteket képvisel6, szerencsétlen
épitkezések reménytelenil helylkén marad-
nak az elkdvetkez0 évtizedekben. Amig ez
négy épilet helyén all, sz6 sem lehet arrol,
hogy a Var utcai visszakapjak igazi vona-
laikat, s megmutathassdk természetes szép-

ségeiket. o
atarozni kell a Xl. Ince papa-teren az
Egyetemi nyomda és a Zenede szép épiile-

teit, a Verg(ic_zy-utca 27. sz&mU kis hézat s
le kell kaparni ~az édeskés restauralasi gla-
zurt a Fortuna-utca és Orszaghaz-utca né-
hany Gjonnan atmazolt kis palotajarol. Ugy
kell' elbanni a Varral, mint ahogyan a szak-
ért6 restauratorok szedik le O6vatosan egy
klasszikus remekmdirél, egy nagy mester ke-
pér6l azt a kontar, felsé réteget, melyet ké-
sébbi korokban ramézolt az avatatlan és bal-
kezes piktor. Nem kell hozzatenni semmit a
Varhoz, elég, ha Gvatos és szakért6 kezekkel
letorlik a hazak arcar6l azt a hamis sminket,
melyet mal6 id6k valtozé divatai reakentek.
Akadnak itt hazak még a torok id6kbol, me-
lyek muzedlis értékliek- A Var igazi pompa-
jat ki kell bontani abb6l a dekorativ kaeat-

0l, mellyel alkalmi tulajdonosok felcico-
maztdk a régi éplleteket. Mert nincsen héaz
ez utcadkban, ahol ne akadna valamelyes
szépség: egy ablak, kapualj, haztetd, Kilincs...
Ez az 6t utca olyan id6kben épilt, mikor az
embereknek még teljes stilusérzékik volt. A
féur, a polgar, a pek, a mészaros mind a
maga portajan lakott s ez a porta egyszer(-
ségében is remekm( volt. A Véar hazainak
néhany haztetdje, ablaksora vetekszik szép-
séghen és aranyban a kozépkori Eurdpa leg-
szebb vérosainak stilusaval.

Szobrairdl nincsen kiléndsebb mondani-
val6: a Szent Istvan-szobor kivételével egyik
sem jelent8s, de nem is zavarjak kilonoseb-
ben a csendes tereket. Siirgdsen rendbe kell
hozni a gydnyord, régi Varszinhazat, mely-
nek homlokzatar6l hull a vakolat. Most nem
id6szerli a Varszinhaz életrekeltésének terve,
mert a haboris kozlekedési nehézségek miatt
bajos lenne nagyobb témegben jaratni az €j-
szakai Ordkban  tarsaskocsikat; de er6sen
hiszem, hogy a Varszinhazban hallunk mé
kamaraoperakat és kamaraszindarabokat.
pesti babona, hogy a Var ,messze van“ —
messze, mitél? ... — remelhet6leg mai a
malté. A Vaérszinhaz lehetne a magyar f6-
varos igazi kamaraszinhaza. Talan ez is va-
l6sag lesz egyszer.

Negy vendégléje van a Varnak, ahova a
pestiek is betérnek s egy hires, szazéves cuk-
raszdaja. Vendégl6i kozil kett6, a ,Balta“
és a ,,Fehér galamb* irodalomtdrténeti mult-
tal is dicsekedhet. A ré?i cukraszda meg-
6rizte a tulajdonosok halala utan is roman-
tikus jellegét: andalgé parok baratsadgos pi-
hen6helye s ha valaki biztosan talalkozni
akar olyan személyekkel, akikkel méaskilén-
ben evszamra nem talalkozik, adjon nyugodt
lélekkel talalkat a Ruszwurm-cukraszdaban
meghitt ismerdseinek.

A Verb6czy-utca, a Fortuna-utca. az Or-

agyonnyomja

amely a Bécsikapu-tér szépségét teszi tonkre.

thki-

Az irdatlan sarga bérhaz, amely teljesen elcsufitja a Disz-teret.

A klasszikus homlokzatl régi pénzigyminisztérium.

Az uj pénzigyminiszterium, amely stilusaval és aranyaiv>al
egszebb torténelmi mlemlékeink &ltal diszitett
kornyezetét. — Also keép: az Orszagos Levéltar ormoétlan epilete,
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szaghdz-utca és az Uri-utca palo-
tdi olyan szépségeket rejteget-
nek, melyekrél nem is &lmodik
az avatatlan sétal6, mikor elha-
lad a szerény homlokzatl, egy-
emeletes hazak el6tt. A Var pa-
lotai az utols6 évtizedekben meg-
lehet6s stirdén cseréltek gazdat, a
palotak egykori feudalis jellege
méar régen a multé. De akad Itt
néhany szalon, melynek hire el-
jutott a nag?/vnégba, s Paris,
London és Italia legszebb palo-
tadinak berendezéseivel egyszerre
emlegetik a termeket. De a Var
utcdit mégsem lehet dgy latni,
mint affele magyar Faubourg
Saint Germain-1, féranguak Ki-
vételezett lakdhelyét; ez a kilo-
nds varosnegyed meg6rzott vala-
mit a magyar biedermeier sze-
rény és Uri polgariassagabdl. Vé-
gal is, tébb hivatalnok és nyug-
dijas kisember lakik itt, mint
grof, s a nagy palotak mellett
remekbe épllt regi hézakban éli
a mult szazad polgari életlitemét
az a kisvarosias polgarsag, mely-
nek mintiia semmi kapcsolata
nem lenne a Vérheg?/ elott elte-
rilé milliés metropolissal. A Var-
ban sziletett ember orokké érzi,
hogy nem pesti, mégcsak nem is
budai szarmazasu; afféle tertle-
tenkivuliségi el6jogokkal éli var-
beli életét... Egy rokonom sokai

a Verb68czy-utcai haz lakdja, aho

Kossuth is raboskodott, arrdl
volt hires a Varkeruletben, hogy
a mult sz&zad derekéan életehosz-
szat nem hagyta el a Var utcait,
nem ment le Pestre: nem bizott
az egészben... Mindenkinek és
mindennek, ami_idevalo, cachet-
{a van, sajatos_jellege. Ezt a jel-
eget kell  majd csakannyal és
szakértelemmel megmenteni.
Mert egy séta a‘'Varban, nyari
vagy téli este, tavaszi vagy 0Gszi
délutanon, az élet egyik titkos és
nemes ajandékat jelenti. Mintha
visszautazna a sétal szaz évet a
magyar id6ben. Ablakok el6tt
megy el, a félhomalyos szobak-
ban régi butorok kozott zongora-
zik valaki, egy ember olvas, egy
asszony fén éﬁeket nézeget. Az
id6, mely oly halalos és eszeve-
szett sebességgel rohan most ve-
lunk ismeretlen végzetek felé,
egy pillanatra megall6it a Var-
ban. Valami megérint a szurki-
letben, mintha egK‘ kéz nyudlna
felénk az id6bdl. A Néegylet-utca
fel6l koénny(i Iépések kopogasa
hallatszik. A sétal6 figyel, kordl-
néz. lgen, ez volt az ifjusag. A
Béastya-sétanyon sotétedik mar,
csak az elaggott kutyéakat vonszol-
ak sétara az inasok. Induljunk
aza, le a Zerge-lépcsén. Mindig
L’J%y megyek el innen, mint_aki
elhagyja a kevés helyek egyiket,
ahol otthon van még a vilagban.



